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DECYZJA RADY (WPZiB) 2016/564
z dnia 11 kwietnia 2016 r.

zmieniajaca decyzj¢ 2013/798/WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajagcych wobec Republiki
Srodkowoafrykariskiej

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 29,

uwzgledniajgc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 23 grudnia 2013 r. Rada przyjela decyzje 2013/798/WPZiB ('), w zwiazku z przyjeciem rezolucji 2127
(2013) Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych.

(2) W dniu 27 stycznia 2016 r. Rada Bezpieczeristwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych przyjeta rezolucje 2262
(2016), ktora przedtuza embargo na bron, zakaz podrézowania i zamrozenie aktywéw wobec Republiki Srodko-
woafrykanskiej do dnia 31 stycznia 2017 r. i przewiduje pewne zmiany dotyczace zwolnienia z embarga na bron
oraz kryteriéw umieszczania w wykazie.

(3)  Unia musi podjaé dalsze dzialania, aby wdrozy¢ te Srodki.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2013/798/WPZiB,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2013/798/WPZiB wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) sprzedazy, dostawy, transferu lub eksportu broni strzeleckiej i lekkiej oraz sprzetu z nig zwiazanego, przezna-
czonych wylacznie do uzytku miedzynarodowych patroli zapewniajacych bezpieczenistwo w obszarze
chronionym nad rzekg Sangha obejmujacym terytoria wchodzace w sklad trzech panstw w celu obrony przed
ktusownictwem, przemytem kosci stoniowej i uzbrojenia oraz innymi dziataniami sprzecznymi z prawem
krajowym Republiki Srodkowoafrykariskiej lub mlgdzynarodowym1 zobowigzaniami prawnymi tego panstwa,
zgodnie z powiadomieniem przekazanym wcze$niej komitetowi;”;

b) dodaje si¢ ust. 1 lit. d) w brzmieniu:

»d) sprzedazy, dostawy transferu lub eksportu nie$mierciono$nego sprzgtu oraz zapewnienia pomocy, w tym
operacyjnego i nieoperacyjnego szkolenia przeznaczonego dla sit bezpieczefistwa Republiki Srodkowoafry-
kanskle] wylacznie do celow wsparcia w Republice Srodkowoafrykanskiej procesu reformy sektora bezple-
czenstwa, we wspolpracy z MINUSCA, zgodnie z powiadomieniem przekazanym wczesniej komitetowi.”;

c) ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) sprzedazy, dostawy, transferu lub eksportu nieSmierciono$nego sprzetu wojskowego, przeznaczonego
wylacznie do uzytku w celach humanitarnych lub ochronnych oraz powigzanej pomocy technicznej lub
szkolen;”;

>

art. 2a ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Pafstwa czlonkowskie podejmujg konieczne $rodki, aby na ich terytorium nie mogly wjechaé ani przez ich
terytorium nie mogly przejechal osoby wskazane przez komitet ustanowiony na mocy pkt 57 rezolucji RB ONZ
2127 (2013) (zwany dalej »komitetems) jako osoby, ktére:

a) przeprowadzaja lub wspieraja akty zagrazajace pokojowi, stabilnosci lub bezpieczenistwu Republiki Srodkowoafry-
kanskiej, w tym dzialania narazajace na szwank lub utrudniajace proces transformacji politycznej lub proces
stabilizacji i pojednania, lub akty podsycajace przemoc;

(') Decyzja Rady 2013/798/WPZiB z dnia 23 grudnia 2013 r. w sprawie §rodkéw ograniczajacych wobec Republiki Srodkowoafrykaniskiej
(Dz.U.L 3522 24.12.2013,s. 51).
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b) naruszajg embargo na bron ustanowione w pkt 54 rezolucji RB ONZ 2127 (2013) i w art. 1 niniejszej decyzji,
lub ktére bezposrednio lub posrednio sprzedawaly, dostarczaty lub przekazywaly ugrupowaniom zbrojnym lub
sieciom przestepczym w Republice Srodkowoafrykariskiej, lub same otrzymywaly uzbrojenie lub materialy z nim
zwigzane, jakiekolwiek porady techniczne, szkolenie techniczne lub pomoc techniczng, w tym finansowanie i
pomoc finansows, w zwiazku z dzialaniami z uzyciem przemocy prowadzonymi przez ugrupowania zbrojne lub
sieci przestgpcze w Republice Srodkowoafrykariskiej;

) uczestnicza w planowaniu, kierowaniu lub pope}nianiu czynéw naruszajacych miedzynarodowe przepisy o
prawach czlowieka lub miedzynarodowe przepisy humanitarne, zaleznie od tego, ktére maja zastosowanie, lub
stanowiacych naruszenie lub lamanie praw czlowieka w Republice Srodkowoafrykariskiej, w tym czynéw
zwigzanych z przemocy seksualng, atakowaniem ludnosci cywilnej, zamachami na tle etnicznym czy religijnym,
zamachami na szkoly i szpitale oraz uprowadzaniem i przymusowym wysiedlaniem;

d) rekrutuja dzieci lub angazuja je w konflikt zbrojny w Republice Srodkowoafrykariskiej, z naruszeniem majacego
zastosowanie prawa migdzynarodowego;

e) udzielajg wsparcia ugrupowaniom zbrojnym lub sieciom przestgpczym poprzez nielegalng eksploatacje bogactw
naturalnych, w tym diamentéw, zlota, dzikiej fauny i flory oraz produktéw od nich pochodnych, lub handel nimi,
w Republice Srodkowoafrykanskiej lub z terytorium tego kraju;

f) utrudniajg dostarczanie pomocy humanitarnej do Republiki Srodkowoafrykanskiej, dostep do tej pomocy lub jej
dystrybucje w Republice Srodkowoafrykariskiej;

g) uczestnicza w planowaniu, kierowaniu, sponsorowaniu lub przeprowadzaniu zamachéw na misje ONZ lub
miedzynarodowe sily bezpieczenstwa, w tym misje MINUSCA, misje Unii i operacje francuskie, ktdre je wspierajg;

h) stoja na czele podmiotéw wskazanych przez komitet lub ktére udzielaly wsparcia osobom lub podmiotom
wskazanym przez komitet, lub dzialaly na ich rzecz, w ich imieniu lub pod ich kierownictwem, lub ktdre stoja na
czele podmiotéw bedacych wlasnoscia lub kontrolowanych przez osoby lub podmioty wskazane przez komitet,
udzielaly im wsparcia lub dzialaly na ich rzecz, w ich imieniu lub pod ich kierownictwem;

zgodnie z wykazem w zalgczniku do niniejszej decyzji.”;
art. 2b ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wszystkie fundusze i zasoby gospodarcze bedace wilasnoscia oséb lub podmiotéw lub kontrolowane
bezposrednio lub posrednio przez osoby i podmioty wskazane przez komitet jako:

a) przeprowadzajace lub wspierajace akty zagrazajace pokojowi, stabilnosci lub bezpieczeristwu Republiki Srodko-
woafrykanskiej, w tym akty narazajace na szwank lub utrudniajace proces przemian politycznych lub proces
stabilizacji i pojednania, akty podsycajace przemoc;

b) naruszajace embargo na bron ustanowione w pkt 54 rezolucji RB ONZ 2127 (2013) i w art. 1 niniejszej decyzji,
lub ktére bezposrednio lub posrednio sprzedawaly, dostarczaty lub przekazywaly ugrupowaniom zbrojnym lub
sieciom przestepczym w Republice Srodkowoafrykaniskiej, lub same otrzymywaly uzbrojenie lub materialy z nim
zwigzane, jakiekolwiek porady techniczne, szkolenie techniczne lub pomoc techniczng, w tym finansowanie i
pomoc finansows, w zwiazku z dzialaniami z uzyciem przemocy prowadzonymi przez ugrupowania zbrojne lub
sieci przestepcze w Republice Srodkowoafrykariskiej;

¢) uczestniczgce w planowaniu, kierowaniu lub popelnianiu czynéw naruszajgcych miedzynarodowe przepisy o
prawach czlowieka lub mlcgdzynarodowe przepisy humanitarne, zaleznie od tego, ktére przepisy maja
zastosowanie, lub stanowigcych naruszenie lub tamanie praw czlowieka w Republice Srodkowoafrykariskiej,
w tym czynéw zwigzanych z przemocg seksualng, atakowaniem ludnosci cywilnej, zamachami na tle etnicznym
czy religijnym, zamachami na szkoly i szpitale oraz uprowadzaniem i przymusowym wysiedlaniem;

d) rekrutujace dzieci lub angazujace je w konflikt zbrojny w Republice Srodkowoafrykarnskiej, z naruszeniem
majacego zastosowanie prawa miedzynarodowego;

e) udzielajace wsparcia ugrupowaniom zbrojnym lub sieciom przestepczym poprzez nielegalng eksploatacje bogactw
naturalnych, w tym diamentéw, zlota, dzikiej fauny i flory oraz produktéw od nich pochodnych, lub handel nimi,
w Republice Srodkowoafrykanskiej lub z terytorium tego kraju;

f) utrudniajgce dostarczanie pomocy humanitarnej do Republiki Srodkowoafrykaniskiej, dostep do tej pomocy lub je
dystrybucje w Republice Srodkowoafrykariskiej;

g) uczestniczace w planowaniu, kierowaniu, sponsorowaniu lub przeprowadzaniu zamachéw na misje ONZ lub
miedzynarodowe sily bezpieczenstwa, w tym misje MINUSCA, misje Unii i operacje francuskie, ktdre je wspierajg;
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h) stojace na czele podmiotéw wskazanych przez komitet, lub ktdre udzielaly wsparcia osobom lub podmiotom
wskazanym przez komitet, lub dzialaly na ich rzecz, w ich imieniu lub pod ich kierownictwem, lub ktére stoja na
czele podmiotéw bedacych wlasnoscig lub kontrolowanych przez osoby lub podmioty wskazane przez komitet,
udzielaly im wsparcia lub dzialaly na ich rzecz, w ich imieniu lub pod ich kierownictwem;

Z0stajg zamrozone.

Osoby i podmioty, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, wymieniono w zalgczniku do niniejszej decyzji.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 11 kwietnia 2016 r.

W imieniu Rady
M.H.P. VAN DAM

Przewodniczgcy
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